
Ref.: 401045011

DISPENSADOR DE AGUA AUTOMÁTICO PARA BOTELLAS DE 5 A 10L.

AUTOMATIC WATER DISPENSER FOR BOTTLES FROM 5 TO 10L.

DISTRIBUIDOR DE ÁGUA AUTOMATICO PARA GARRAFAS DE 5 A 10L.
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Referencia / 
Item

Potencia 
/ Power mA Material Medida / Size Voltaje / 

Voltage
Longitud del Cable / 

Lenght Cord

401045001 4W 1200mAh PP + silicona Ø72x128.7mm DC5V 50cm
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PRECAUCIONES 
SEGURIDAD

1. No utilizar este pro-
ducto para bombear 
alcohol u otros líquidos 
como el aceite, así 
como agua caliente a 
más de 55ºC.
2. No sumergir com-
pletamente el producto 
en agua para limpiarlo.
3. El tubo de silicona 
se puede hervir en 
agua durante unos mi-
nutos antes de usarlo.
ADVERTENCIA:
- Este aparato puede 
ser utilizado por niños 
con edad de 8 años 
y superior y perso-
nas con capacidades 
físicas, sensoriales o 
mentales reducidas, o 
falta de experiencia y 
conocimiento, si se les 
ha dado la supervisión 
o formación adecua-
das respecto al uso del 
aparato de manera

segura y compenden 
los peligros que implica.
- Los niños meno-
res de 3 años deben 
mantenerse fuera del 
alcance del aparato 
a menos que sean 
continuamente super-
visados.
- Los niños desde 3 
años y menores de 
8 años deben sólo 
encender/apagar el 
aparato siempre que 
éste haya sido coloca-
do o instalado en su 
posición de funciona-
miento normal prevista 
y que sean supervisa-
dos o hayan recibido 
instrucciones relativas 
al uso del aparato de 
una forma segura y 
entiendan los riesgos 
que el aparato tiene. 
No deben enchufar, 
regular y limpiar el 
aparato o realizar ope-
raciones de manteni-
miento.
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INTRODUCCIÓN
Gracias por la compra nuestro producto de calidad. Utilizar cuidadosamente y de acuerdo con las ins-
trucciones que figuran a continuación. Por favor leer y guardar estas instrucciones para futura referencia.

ACCESORIOS

1. cuerpo principal

2. acople extra de Ø37mm

3. tubo de silicona de 500mm

4. tubo de acero inoxidable

5. cable USB de 50cm

INSTALACIÓN

1. Sacar el dispensador de agua y los accesorios 
del embalaje.

2. Conectar el tubo de silicona en el puerto de 
entrada del dispensador y luego fijarlo sobre la 
botella de agua.

3. Colocar el tubo de acero inoxidable en el orifi-
cio de silicona, después hay que rotarlo y asegu-
rarse de que esté bien instalado.

4. Comprobar que funciona correctamente pre-
sionando el botón ON/OFF.

5. Si es la primera vez que se utiliza, cargar du-
rante 3-5 horas con el cargador USB (incluido). La 
luz indicadora de carga se mantendrá encendida 
hasta que se cargue completamente. Una vez 
cargado, la luz se apagará.

Nota: el acople adicional se puede quitar. El aco-
ple adicional sirve para botellas de Ø37mm, y sin 
este acople se ajusta a botellas de Ø58mm.

LIMPIEZA

Desenchufar el aparato de la corriente eléctrica y 
dejarlo enfriar antes de iniciar cualquier operación 
de limpieza. Limpiar el aparato con un paño hú-
medo impregnado con unas gotas de detergente 
y secarlo después. No utilizar disolventes, ni pro-
ductos con un PH ácido o básico como la lejia, ni 
productos abrasivos para la limpieza del aparato. 
No sumergir el aparato en agua u otro líquido.

ANOMALÍAS & REPARACIÓN

1. En caso de avería llevar el aparato a su servicio 
técnico de asistencia. 

2. No intentar desmontarlo o repararlo si no es una 
persona cualificada.

3. Si la conexión de red se encuentra dañada debe 
ser sustituida de manera inmediata.

¡PRECAUCIÓN!

Este aparato puede ser utilizado por niños de 8 años 
y mayores y las personas con capacidades físicas, 
sensoriales o mentales reducidas o falta de expe-
riencia y conocimiento si han sido supervisados o 
instruidos acerca del uso del aparato de una manera 
segura y comprenden los peligros involucrados. Los 
niños no deben jugar con el aparato. La limpieza y 
mantenimiento no serán realizadas por los niños sin 
supervisión.

  

ELIMINACIÓN CORRECTA DEL 
PRODUCTO. Esta marca indica 
que este producto no debe eli-
minarse junto con otros residuos 
domésticos en toda la UE.

Para evitar los posibles daños al medio ambiente 
o a la salud humana que representa la eliminación 
incontrolada de residuos, reciclar correctamente 
para promover la reutilización sostenible de recur-
sos materiales. Para devolver su dispositivo usa-
do, utilice los sistemas de devolución y recogida o 
póngase en contacto con el establecimiento don-
de se adquirió el producto. Ellos pueden recoger 
este producto para el reciclaje seguro ambiental.

128,7mm

Ø72mm
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PRECAUTIONS
SECURITY

1. Please do not use 
this product to pump 
alcohol and other sti-
mulating liquids such 
as oil, as well as water 
hot over 55.
2. Please do not full 
immersion the product 
in water for cleaning.
3. Silicone tube can 
be boiled in water for 
a few minutes before 
using.

CAUTION:
- This appliance can 
be used by children 
aged 8 years and ol-
der and persons with 
reduced physical, 
sensory or mental 
capabilities, or lack 
of experience and 
knowledge, if they 
have been given ade-
quate training in the 
use of the appliance

safely and understand 
the dangers involved.
- Children under 3 years 
of age should be out of 
reach unless they are 
continuously supervi-
sed.
- Children under 3 
years of age and under 
8 years old should be 
monitored / turned off 
as long as it has been 
installed or installed in 
its normal operating 
position and has been 
supervised or received 
instructions on how to 
use the device safely 
and understand the ris-
ks that the device has. 
- Children from 3 years 
of age and children 
under 8 should not be 
plugged in, regulate and 
clean the appliance or 
maintenance opera-
tions. 
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INTRODUCTION
Thank you for the purchase of our quality product. Used carefully and in accordance with the instructions 
set out below. Please read and keep these instructions for future reference.

ACCESSORIES

1. main body

2. extra Ring of Ø37mm

3. silicone tube of  500mm

4. stainless steel outlet

5. USB line of  50cm

INSTALLATION

1. Take out whole water dispenser & parts from 
packed carton, and read the instruction before 
installation

2. Connect provided silicone tube on water dis-
penser inlet port, Then fixed it on top of bottle 
water.  

3. Put outlet sealed silicone on stainless steel pie, 
then install it by rotation d way and make sure it 
is installed well. 

4. Check it and press on /off well working.

5. Please charge it for 3-5Hours with regular mo-
bile USB charger at first time using it, the status 
indicator lamp on in charging, automatic off when 
it is full charged.

Note: the extra ring can be removed. The addi-
tional coupling is for Ø37mm bottles, and without 
this coupling it fits Ø58mm bottles.

CLEANING

Disconnect the appliance from the mains and 
let it cool before undertaking any cleaning task. 
Clean the equipment with a damp cloth with a few 
drops of washing-up liquid and then dry. Do not 
use solvents, or products with an acid or base ph 
such as bleach or abrasive products, for  cleaning 
the appliance. Do not submerge the appliance in 
water or any other liquid, or place it under a run-
ning tap.

FAULTS

Take the appliance to an authorised tecnhical support 
service if problems arise. Do not try to dismantle or 
repair withut assistance, as this may be dangerous.  
If the connection to the mains has been damaged, 
it must be replaced and you should proceed as you 
would in case of damage.

CAUTION!

This appliance can be used by children aged from 8 
years and above and persons with reduced physical, 
sensory or mental capabilities or lack of experience 
and knowledge if they have been given supervision 
or instruction concerning use of the appliance in 
a safe way and understand the hazards involved. 
Children shall not play with the appliance. Cleaning 
and user maintenance shall not be made by children 
without supervision.

  

CORRECT DISPOSAL OF THIS 
PRODUCT . This marking indicates 
that this product should not be dis-
posed with other household wastes 
throughout the EU.

To prevent possible harm to the environment or hu-
man health from uncontrolled waste disposal, recycle 
it responsibly to promote the sustainable reuse of ma-
terial resources. To return your used device, please 
use the return and collection systems or contact the 
retailer where the product was purchased. They can 
take this product for environmental safe recycling.

128,7mm

Ø72mm
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PRECAUÇÕES
SEGURANÇA

1. Não utilize este pro-
duto para bombear ál-
cool ou outros líquidos 
como o óleo, assim 
como água quente a 
mais de 55ºC.
2. Não mergulhe com-
pletamente o produto 
em água para o limpar.
3. Pode ferver-se o 
tubo de silicone em 
água durante uns minu-
tos antes de o utilizar.

CAUTION: 
- Este aparelho pode 
ser utilizado por 
crianças com idade 
igual ou superior a 8 
anos e pessoas com 
capacidades físicas, 
sensoriais ou mentais 
reduzidas, ou com 
falta de experiência e 
conhecimento, desde 
que tenham recebido 
formação adequada 
sobre a utilização

segura  do aparelho e 
compreendam os peri-
gos envolvidos.
- O aparelho deve ser 
mantido afastado do 
alcance de crianças 
menores de 3 anos a 
menos que sejam su-
pervisionadas de forma 
contínua.
- As crianças menores 
de 3 anos e menores de 
8 anos apenas devem 
ligar/desligar o aparelho 
sempre este tenha sido 
colocado ou instala-
do na sua posição de 
funcionamento normal 
e prevista e desde que 
sejam supervisionadas 
ou tenham recebido 
instruções relativamen-
te à utilização do apa-
relho de forma segura e 
compreendam os riscos 
que o aparelho implica. 
Devem ligar, regular e 
limpar o aparelho ou 
realizar operações de 
manutenção.
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INTRODUÇAO
Obrigado por ter adquirido o nosso produto de qualidade. Use com cuidado e em conformidade as 
instruções listadas abaixo. Leia e guarde estas instruções para referências futuras.

ACCESÓRIOS

1. corpo principal 

2. acoplamento extra de Ø37mm

3. tubo de silicone de 500mm

4. tubo de aço inoxidável

5. cabo USB de 50cm

INSTALAÇÃO

1. Retire o dispensador de água e os acessórios 
da embalagem.

2. Coloque o tubo de silicone na porta de entrada 
do dispensador e, em seguida, fixe-o na garrafa 
de água.

3. Coloque o tubo de aço inoxidável no orifício de 
silicone, gire-o e verifique se está bem instalado.

4. Verifique se funciona corretamente pressionan-
do o botão ON/OFF.

5. Se for a primeira utilização, carregue durante 
3-5 horas com o carregador USB (incluído). A luz 
indicadora de carregamento permanecerá acesa 
até que esteja totalmente carregado. Uma vez 
carregado, a luz apaga-se.

Nota: o acoplador adicional pode ser removi-
do. O acoplamento adicional é para garrafas de 
Ø37mm e sem este acoplamento ajusta-se a ga-
rrafas de Ø58mm.

LIMPIEZA

Desconecte o aparelho da fonte de alimentação e 
deixe-o esfriar antes de iniciar qualquer operação 
de limpeza. Limpe o aparelho com um pano úmi-
do impregnado com algumas gotas de detergen-
te e depois seque-o. Não use solventes, produtos 
com PH ácido ou básico, como alvejantes, ou 
produtos abrasivos para limpar o aparelho. Não 
mergulhe o aparelho em água ou outro líquido.

ANOMALIAS E REPARO

Em caso de falha, leve o dispositivo ao seu serviço de 
assistência técnica. Não manipule os produtos, nem 
tente substituir as peças. Se o cabo estiver danifica-
do, entre em contato com o revendedor onde o item 
foi comprado.

¡CUIDADO!

Este aparelho pode ser usado por crianças, adultos, 
pessoas com deficiências sensoriais ou mentais ou 
falta de experiência e conhecimento se tiverem sido 
supervisionados ou instruídos à utilização do apa-
relho de forma segura e a compreender os perigos 
envolvidos. As crianças não devem brincar com 
o aparelho. A limpeza e a manutenção não serão 
executadas pelas crianças sem supervisão.

  

REMOÇÃO CORRETA DO PRO-
DUTO 
Esta marca indica que este pro-
duto não deve ser removido em 
conjunto com outros residuos do-
mésticos en toda a UE.

Para evitar possíveis danos a nivel ambiental ou 
de saúde humana que represente a eliminação 
descontrolada de resíduos, deve reciclar adequa-
damente para promover a reutilização sustentável 
dos recursos materiais. Para ter o seu dispositivo 
usado, use os sistemas do retorno ou contacte 
o estabelecimento onde o produto foi adquirido. 
Eles conseguem por este produto para a recicla-
gem ambiental segura.

128,7mm

Ø72mm



CERTIFICADO DE GARANTÍA
WARRANTY CERTIFICATE // CERTIFICAT DE GARANTIE 
// CERTIFICADO DE GARANTIA

Garsaco Import S.L. // Pol. Ind. Molí d’En Llop. C/Corts Valencianes 10. 12549 Betxí (CS) SPAIN. // www.garsaco.com

Nombre y dirección del comprador.

Name and address of the purchaser. 
Nom et adresse de l’acheteur. 

  Nome e endereço do comprador. 

Nombre y dirección vendedor.

Sello del establecimiento.
Name and Postal address. Stamp of establishment.
Nom et adresse postale. Cachet de l’établissement.
Nome e endereço do fornecedor. Selo de estabelecimento.

Importado por Garsaco Import S.L. (B-12524773). Made in China.
Imported by Garsaco Import S. L. (B-12524773). Made in China. 
Importé par Garsaco Import S. L. (B-12524773). Made in China. 
Importado por Garsaco Import S.L. (B-12524773). Made in China.

Este producto tiene una garantía de 3 años desde la fecha de venta, declinando toda responsabilidad por 
defectuoso o roturas, originadas por mal uso. Para que esta garantía sea válida, es imprescindible presentar 
esta tarjeta así como el ticket o la factura de compra.

This product has a 3-year warranty from the date of sale, disclaiming all liability for defects or breakage caused by 
misuse. For this guarantee to be valid, it is essential to present this card as well as the purchase receipt or invoice.

Ce produit est garanti 3 ans à compter de la date de la vente, déclinant toute responsabilité en cas de défaillance ou 
bris causés par une mauvaise utilisation. Pour que cette garantie soit valide, vous devez présenter cette carte et le billet 
ou la facture.

Este produto tem uma garantia de 3 anos a partir da data de venda, em declínio de qualquer responsabilidade por 
mau funcionamento ou quebra causada por mau uso. Para que esta garantia seja válida, é necessário apresentar este 
cartão eo bilhete ou nota fiscal.


